¢Coémo puedo saber cuando es necesario cambiar las
pilas? ¢Como se cambian?

El CM67z dispone de un sistema electrénico que supervisa
constantemente el nivel de carga de las pilas. Las pilas inclui-
das deberan durar 2 afios. Cuando sea necesario cambiar
las pilas aparecera el simbolo parpadeante.Para cam-
biar las pilas:

Controles del receptor de caldera HC60NG

de estado

Pulsador e indicadores

Ejemplos de planificacion de zonas
Ejemplo 1

Zona 1: Sala de estar y cocina (planta baja)
Zona 2: Dormitorios (primera planta)
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1. Levante la cubierta frontal para tener ¢Qué significa cuando el indicador verde del HC60NG G
acceso al cajetin de las pilas. Abra esta encendido? . ._-\___/
el cajetin insertando una moneda El indicador verde sefiala el funcionamiento normal del sis- )
FaJO eltbortjje |Efer'|orfderecho de la tema. Si el indicador verde est4 encendido, la caldera tam- : : GUIA DEL USUARIO
apa y tirando hacia fuera. A 4 Qi eats A |A| H . e .
P .y , , , . bién lo esta. Si esta apagado, la caldera esta igualmente @ : E Zona 1 El sistema de zonificacion CM Zone combina un elevado
2. Sustituya las pilas por 2 pilas alcalinas AA LR6 e intro- apagada. Es posible conectar o desconectar manualmente — i nivel de comodidad y ahorro de energia. El sistema permite
duzca el cajetin de las pilas nuevamente en su aloja- la caldera pulsando el botdn. QE =) 1 mantener temperaturas confortables en ias sonas de |a casa
miento, presionando frmemente. Controles del termostato de radiador HR80 Eiemplo 2 que estén ocupadas, mientras que el resto se mantiene a una
El CM67z posee una memoria que conserva permanente- Pantalla Temperatura Programada ZJe g-oz de di temperatura inferior, mas econémica. Un ejemplo habitual
mente los valores programados por usted mientras cambia \ Zona N Dona eh 1a serfa una casa en la que la zona de dia (salén, cocina, etc.)
las pilas; no sera necesario volver a programarlo. No obs- Ry — ona . espacho y los dormitorios son controlados por separado (ver también
tante, si se tarda mas de un minuto en hacerlo, podria ser [ I ,-',' ,' '-”' ] los ejemplos de planificacion de zonas).
necesario corregir la hora (ver el apartado ¢Cémo se ajus- Rueda - -
tan la fecha y la hora?). Selectora Componentes del sistema
gg:ﬁ;ﬁgi;g;m:;iaT?fagig’;ﬁ%gjﬁ:@ge(geslf’tsegf/;agg} Los termostatos de radiador HR80 siguen automaticamente Zona 2 CM67z Mando Central
HR80 contienen /'nfc?rmaé:/'én detallada acerca de cémo las oraenes de los programas de temperatura del CM672. Si o tra_lt_a,de - cent.ro oe con_t 0, due ¢
cUAndo campbiar [as pilas Y desea ajustar la temperatura programada de una habitacion, permitira controlar independientemente
phas. gire la rueda selectora del HR80 para fijar la temperatura vantas t(Tampsr,attljras en_tc_io'sdzonas d|Ie—
deseada (rango de temperaturas: 5-30°C). También puede Zona 1 rentes. lampien le permitira aesconectar
RESPETE EL MEDIO AMBIENTE abrir o Ceﬁrar gor complepto la véalvula del r;diador girarrido la su sistema de calefaccion desde una ubicacion central.
Deposite las pilas en un contenedor destinado a tal fin

rueda selectora hasta que la pantalla indique abierto (ON) o

cerrado (OFF).

Pantalla en blanco en el CM67z o el HR80.

No hay pilas.

Orientacion incorrecta de las pilas.

Insercion erronea del compartimento de las
pilas (Sélo CM672).

Pilas agotadas.

Compruebe que hay pilas en el compartimento y que la lengleta de
papel ha sido retirada.

Compruebe que las pilas estén correctamente colocadas.
Retire el cajetin de las pilas e insértelo de nuevo.

Sustituya las pilas.

La pantalla muestra el simbolo de pila parpadeando (E=mE=s).

Las pilas deben cambiarse.

Sustituya las pilas.

El CM67z muestra el simbolo de una llave inglesa
().

Fallo en el mando CM67z.

Extraiga y vuelva a colocar el cajetin de las pilas. Si el simbolo de la
llave inglesa (#/====) Nno desaparece en unos minutos, llame al instalador.

se enciende.
e Los indicadores del HC60NG estan apagados
e FElindicador verde del HC60ONG esta encendido

La pantalla del CM67z funciona pero la calefaccién no

EI HC6ONG no recibe tension.

Conexion eléctrica incorrecta con la caldera
o caldera averiada.

Compruebe si el HC60NG recibe tension o llame al instalador.

Llame al electricista para que revise la alimentacion de la caldera y el
HCB0NG, asf como la conexidn eléctrica entre la caldera y el HC60NG.

El indicador rojo del HC60NG esta constantemente
encendido o parpadeando.
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La comunicacion RF se ha perdido debido a
una ubicacién incorrecta del mando CM67z.

Fallo de comunicacion RF.

Vuelva a colocar el mando en la placa de montaje o sitle el soporte de

sobremesa del mismo en una posicion en la que la comunicacion sea apropiada.

Llame al instalador - NOTA: Es posible controlar la caldera manualmente
cuando la comunicacion RF no es posible. Pulse el botdn del

HC60NG para encender o apagar la caldera. Si el indicador verde

estd encendido, la caldera esta también encendida.

La pantalla del HR80 esta en blanco o muestra bAtt.

Las pilas del HR80 estan agotadas.

Cambie las pilas del HR80 siguiendo las indicaciones de las ins-
trucciones del usuario.

No aparece el simbolo (@) en el HR80.

La comunicacion RF se ha perdido debido a
una ubicacion incorrecta del mando CM67z.

Fallo de comunicacion RF.

Vuelva a colocar el mando en la placa de montaje o sitle el soporte de

sobremesa del mismo en una posicion en la que la comunicacion sea apropiada.

Llame al instalador.
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Si observa cualquier problema en su instalacion de calefaccion, por favor llame al instalador.

Termostato de radiador HR80

Los termostatos de radiador HR80, de
los cuales usted tendra varias unidades
instaladas en su hogar, responderan a
las ordenes provenientes del CM67z y
mantendran la temperatura deseada en diversas habitacio-
nes. Su instalador deberd haber asignado los HR80 de la
manera mas adecuada para cada zona (por ejemplo, asig-
nando los HR80 del salon y la cocina a la zona 1y los de los
dormitorios a la zona 2).

Receptor de caldera HC60NG

El receptor de caldera HC60NG garan-
tiza el funcionamiento eficaz de su cal-
dera, generando calor solamente cuando
es necesario.

¢ Qué puede ofrecerme el CM672?

e Comunicacion mediante radiofrecuencia (RF) que permite
instalar todo el sistema de manera rapida y sencilla (no
hay necesidad de modificar el sistema de calefaccion o
alterar la decoracion).

¢ Programacion semanalindividual para cada zona, con hasta
6 cambios de temperatura diarios, lo que le permitira man-
tener una temperatura confortable donde y cuando usted lo
necesite, reduciendo al minimo sus gastos de calefaccion.

e El boton Dia Festivo permite sustituir el programa del dia
siguiente por el programa de domingo, para que el CM67z
siga el programa de domingo, si se desea, cuando se
tiene un dia festivo durante la semana.

e El cambio horario automatico verano/invierno ajusta auto-
maticamente la hora para que su calefaccion se encienda
siempre a la hora correcta.
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Mandos e indicaciones en pantalla del CM67z

El siguiente diagrama sefiala las funciones e informacioén de
pantalla més importantes.

1 - ©1 ©2 ©3 ©4 ©5 ©s —
VANEL MANER CM672
13 oot
- PROG &
-AUTO
|- PARO 8
12 11 10 9
1 Temperatura para Zona 1 9  Botones de programacién
2 Cursor dia 10 Botodn dia festivo
3 Indicacion hora 11 Botones de modo manual
4 Simbolo de modo de funcionamiento 12 Selector
5 Temperatura para Zona 2 13 Indicadores de zona
6 Botdn de cambio de zona 14 Botones de cambio de hora
7 Botones de cambio de temperatura 15 Botdn de copia de dia
8 Indicador de pilas agotadas 16 Botdn dia

¢Como se ajustan la fecha y la hora?

Sittie el selector del CM67z en la posicion FECHA/®). Cuando
ajuste la fecha y la hora por primera vez después de colocar

las pilas, la pantalla del mando mostrara:
Ju-raiu
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Pulse el boton TEMP . para ajustar el mes:

rl oL
LI

Pulse el boton TEMP . para ajustar el dia del mes.

puc}

Pulse los botones @ + o - para ajustar
el afio actual (por ejemplo, 03 = 2003)

Pulse el boton @ + o - para ajustar el
mes actual (por ejemplo, 01 = enero)

: ) Indicador del dia de |
Pulse @ + o - para ajustar el dia " 'Ca/or © Csamana

actual del mes. Ln_tar_ g wo Ve i oo
Compruebe si el cursor de dia de la
pantalla muestra el dia correcto de la
semana.

-

Pulse el boton TEMP . para ajustar la hora.

Pulse el boton @ + o - hasta que =
aparezca la hora correcta. Cada vez Fl ° "f""-"-'F °
que pulse el boton @ + o - la hora

cambiard en un minuto. Si mantiene

el botdn pulsado durante unos segundos, la hora cambiara
lentamente al principio y mas rapidamente después.

¢Coémo se ajusta la hora?

Si desea ajustar la hora en cualquier momento durante el funcio-
namiento normal del CM67z, coloque el selector en la posicién
FECHA/®) y luego utilice los botones @ + 0 - para ajustar la hora.
NOTA: Para ajustar el afio, mes y dia pulse los botones
TEMP a 0W.

¢Como iniciar el programa prefijado de hora y temperatura?

Situe el selector en la posicion AUTO. El CM67z pasaré a con-
trolar su calefaccion de acuerdo con el programa prefijado.

Zona 1 (por ejemplo: sala de estar, comedor, cocina)

Lunes a viernes

Programa 1 2 3 4 5 6
Hora 6:30 8:00 12:00 | 14:00 | 18:.00 | 22:30
Temperatura 21°C 18°C 21°C 18°C 21°C 16°C
Sabado y domingo

Programa 1 2 3 4 5 6
Hora 8:00 10:00 12:00 | 14:00 | 18:.00 | 23:30

Temperatura 21°C 21°C 21°C 21°C 21°C 16°C

Zona 2 (por ejemplo: dormitorios, despacho)
Lunes a viernes

Programa 1 2 3 4 5 6
Hora 6:30 8:00 12:00 | 14:00 | 18:.00 | 22:30
Temperatura 21°C 18°C 21°C 18°C 21°C 16°C
Séabado y domingo

Programa 1 2 3 4 5 6
Hora 8:00 10:00 12:00 | 14:00 | 1800 | 23:30

Temperatura 21°C 21°C 21°C 21°C 21°C 16°C

Nota: El mando central CM67z permite utilizar programas inde-
pendientes para 2 zonas. Cada zona comprende varias habita-
ciones. Pida a su instalador de calefaccion que configure las
zonas de acuerdo a sus necesidades (por ejemplo, zona 1. sala
de estar, comedor y cocina; zona 2: dormitorios, despacho).

¢ Como configurar un programa personalizado de calefaccion?

Programacion de la zona 1 —
1. Sitte el selector del CM67z en el I ®
la posicion PROG Hil. Pulse el r']'- 15 F'J

botén PROG 1 para mostrar la U 2 3 4 5 9

primera hora de cambio de /
temperatura y su nivel. El par- Cambios horarios temp.
padeo de la pantalla indica que

puede hacer cambios.

2. Pulse el botén @ + o - para ajustar la primera hora de

cambio de temperatura. Presionando el botdn la hora
cambiara mas rapidamente. La hora puede ser ajustada
en incrementos de 10 minutos desde las 03:00 horas de la
mafiana hasta las 2:50 horas de la madrugada siguiente,
para permitir que el usuario mantenga la temperatura noc-
turna hasta pasada la medianoche.
Nota: Si esta usted presionando los botones @ + o - y
el numero de la siguiente hora de cambio de temperatura
comienza a parpadear, esto significa que la hora ha cam-
biado mas alla de la hora de cambio siguiente o anterior.
Dicha hora de cambio siguiente o anterior sera adelan-
tada o atrasada, respectivamente, para hacer que el pro-
grama conserve el mismo orden.

3. Pulse el boton TEMP . o0 W para ajustar el primer nivel de
temperatura. Mantenga el botén presionado para cambiar
la temperatura mas réapidamente. La temperatura puede
ser ajustada en incrementos de 0,5°C entre 5°C y 30°C.

4. Pulse el botén PROG 2 para mostrar la segunda hora de
cambio de temperatura y su nivel. Ajustela presionando
los botones @ + 0 =y los botones TEMP . 0 W,

5. Las restantes horas de cambio de temperatura pueden
ser visualizadas pulsando los botones PROG 3, 4, 5 y 6.
Las horas de cambio mostradas pueden ser cambiadas
utilizando los botones @ + o - vy los botones TEMP .a
0 W (si no desea utilizar todas las horas de cambio de
temperatura consulte. “¢Qué hago si no deseo utilizar
las seis horas de cambio de temperatura?”).

Acaba de ajustar el programa de horas de cambio de
temperatura de la zona 1 para el lunes. Tiene dos posibi-
lidades para ajustar el programa correspondiente a los
demas dias de la semana.

6. Pulse el botén COPIA DIA para copiar la programacion
de la zona 1 para el lunes al martes. EIl CM67z moveré el
cursor de dia a martes. Si pulsa repetidamente el botén
COPIA DIA puede copiar el programa de la zona 1 para
el lunes a los demas dias de la semana.

7. Pulse el botén DIA 1...7 para mover el cursor de dia al
martes. Repita los pasos descritos en los puntos 2 a 5
para ajustar el programa de la zona 1 para el martes.

Programacion de la zona 2

1. SitGe el selector del CM67z en la posicion PROG EA. Pulse
el botén PROG 1 para mostrar
la primera hora de cambio de
temperatura y su nivel. El par-
padeo de la pantalla indica que
puede hacer cambios.

2. Repita los pasos 2 a 7 descritos en “Programacion de
la zona 1”. Para iniciar los programas de ambas zonas
sitUe el selector en la posicién AUTO.

¢Qué hago si no deseo utilizar las seis horas de cambio
de temperatura?

El programa prefijado utiliza seis horas de cambio de tempe-
ratura al dia, sefialadas por los nimeros 1, 2, 3, 4,5y 6 de la
pantalla. Los cambios no deseados pueden ser eliminados
manteniendo pulsados los botones PROG correspondientes
(2, 3, 4, 5 6 6) durante unos segundos. La hora de cambio
sera eliminada y la pantalla mostrara guiones en lugar de la
hora y temperatura.

Presionando los botones de programa correspondientes (2,
3, 4,5 0 6) restaurara las horas de cambio eliminadas.

¢Coémo comprobar qué temperatura he programado?

Cuando se encuentra en modo AUTO o PARO, el CM67z mues-
tra constantemente la temperatura programada para cada
zona en las ventanas El y EA de la pantalla.

¢Como puedo cambiar la temperatura programada durante
un breve periodo de tiempo?

Es posible cambiar temporalmente la temperatura ajustada
para cada zona. Para ajustar la temperatura de una zona
pulse el boton ElEA para seleccionar la zona en la que
desea ajustar la temperatura. El simbolo 4 indica qué zona
puede ser ajustada.

( = nnn —| £ simbo/o¢ de la ventana indica que se
',-'5 -""-”-’F : '-:5 puede ajustar la temperatura de la zona 1.
A0 AUTO
f = - El sfmbo/o¢ de la ventana B indica que se
F,—',—' g 7’"-"-'@ : '-" 5 puede ajustar la temperatura de la zona 2.
AUTO o

Ajuste la temperatura deseada pulsando el botén TEMP .a
0 W. La temperatura volvera a su nivel programado en la
siguiente hora de cambio.

Nota: Debido a que el nuevo valor de temperatura fijado
debe ser transmitido a todos los termostatos de radiador y al
receptor de caldera, pueden pasar hasta 4 minutos antes de
que el sistema reaccione al cambio solicitado.

También es posible ajustar temporalmente la temperatura en cada
habitacién individual. Gire la rueda selectora del termostato de
radiador hasta el valor deseado. La temperatura de la habitacion
volver al valor programado en la préxima hora de cambio.
Nota: Si no desea que se pueda efectuar un cambio tempo-
ral de la temperatura desde el termostato de radiador (por
ejemplo en la habitacion de los nifios), pida al instalador que
desactive dicha posibilidad.

¢Como ajustar una sola temperatura en una zona para
todo el dia?

Pulse el boton MAN El para que la zona 1 pase a modo
manual. Se mostrara el simbolo MAN de la zona 1. Utilice
los botones A 0 W para ajustar la =

temperatura deseada en la zona 1. F’JJ“ .;u'{:':'.'u'FJJ“
Puede cancelar el modo manual dela |[Y=k? Tk -
zona presionando el botén MAN

Para cancelar el programa de la zona 2, pulse el boton MAN EA
y ajuste la temperatura de la manera descrita anteriormente.

Nota: MAN Eal y MAN EA son independientes, por lo que
puede cancelar la zona 1 mientras que la zona 2 continda fun-
cionando de acuerdo a su programa. Puede asimismo cancelar
ambos programas y utilizar el modo manual en ambas zonas.

MAN 10

Mafana tengo un dia libre y me voy a quedar en
casa. ¢ Tengo que volver a programar el CM672?

No es necesario. Bastara con que pulse el botén DIA FES-
TIVO & para que el CM67z recuerde que mafiana usted
no trabaja y controle la temperatura segun el programa de
domingo. Para cancelar, pulse el botén & dos veces.

Si el DiA FESTIVO es hoy y desea controlar la temperatura
segun el programa de domingo, pulse el botén (rocking chair)
dos veces. Para cancelar, pulse el boton & de nuevo.

¢ Como se desconecta la calefaccion?

Coloque el selector en la posicion PARO. En este modo, el
CM67z limita y mantiene la temperatura en 5°C, reduciendo
el riesgo de que las conducciones de la calefaccion se hielen
si la temperatura desciende por debajo de los 5°C.

¢Coémo se ajusta el CM67z para el cambio de horario
verano/invierno?

EI CM67z incorpora un algoritmo que ajusta la hora automati-
camente el Ultimo domingo de marzo (horario de invierno =>
horario de verano) y el tltimo domingo de octubre (horario de
verano => horario de invierno). Tan sélo es necesario ajustar
lafechay la hora correctamente (ver el apartado “¢Cémo se
ajustan la fecha la hora?”).

¢ Es posible utilizar el CM67z como termometro de interior?

Los termostatos de radiador HR80 miden y controlan la tempe-
ratura de cada habitacién. Por lo tanto, normalmente no es
necesario que la unidad mida la temperatura de la habitacion.
Si se desea utilizar el CM67z como termémetro, le rogamos que
pida a su instalador que configure el mando para que muestre
la temperatura de la habitacion.

—= — La temperatura medida por el mando central se
a S P o= W0 muestra junto a la ventana Bl
vh | 45 115
MAN r‘u 3 AUTO

Nota: Debido a la distancia entre el mando central en el que
se muestra la temperatura y el termostato de radiador HR80
puede haber alguna diferencia entre el punto de consigna y
la temperatura mostrada.




